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P R O D U C T S  &  S E R V I C E S

Well-founded process competence, trendsetting process technology, a complete product portfolio 
as well as extensive laboratory and other services – K.Walter provides varied, innovative solutions 
for every need.

Fundierte Prozesskompetenz, zukunftsweisende Verfahrenstechnologien, ein komplettes Produktportfolio 
sowie umfangreiche Labor- und Serviceleistungen – K.Walter bietet Ihnen vielfältige, innovative Lösungen 
für jeden Bedarf.
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It‘s the overall package that counts. No matter whether you need technical customer service, logistics or process 
technology, the specialists in our service team understand your needs and rapidly fi nd the ideal solution for any problem.

Was zählt ist das Gesamtpaket: ob technischer Kundendienst, Logistik oder Verfahrenstechnik – unsere Spezialisten 
im Service-Team verstehen Ihre Anforderungen und fi nden für alle Problemstellungen schnell die optimale Lösung.

Comprehensive service, competent advice, professional maintenance. 
Umfassender Service, kompetente Beratung, professionelle Wartung.

Service & Sales | Service & Vertrieb
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To support our customers throughout the world our after-sales service is organized according to regions and 
customers. This enables us to look after your individual interests at any time. We attend to your enquiries and 
process your orders quickly and competently. Our specialists stay always on top when it comes to handling and 
executing each and every process.

Um unsere Kunden weltweit zu unterstützen, ist unser Vertriebs-Service nach Regionen sowie kundenspezifi sch 
organisiert und kann sich so jederzeit für Ihre individuellen Belange einsetzen. Angebotserstellung und Auftrags-
bearbeitung erfolgen kompetent und schnell, unsere Spezialisten bleiben bei der Bearbeitung und der Durchführung 
jedes Vorgangs für ihre Kunden konsequent am Ball.

Service & Sales | Service & Vertrieb
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Galvanics | Galvanik 

 
D E C H R O M I N G  |  E N T C H R O M U N G− Cr
HelioDeChrome® Concentrate

 5 l

 10 l

 20 l

104005

104006

104007

Anodic / cathodic dechroming

Anodisch / kathodisch Entchromen

15 ml / l in 30 % H2S04

HelioDeChrome® Salt

1 kg 117590

500 g / l DI water make 1 liter 

HelioDeChrome® Concentrate

500 g / l Di Wasser ergibt 1 Liter 

HelioDeChrome® Concentrate 

HelioDeChrome® Chemical

25 kg 109504

Pure chemical dechroming

Rein chemische Entchromung

120–350 g / l in 190–350 ml / l HCl 32 %

DG Dechro A

25 kg 149246

Anodic / cathodic dechroming

Anodisch / kathodisch Entchromen

60 ml / l

(DG 015679)

DG Dechro M

25 kg 149247

Pure chemical dechroming

Rein chemische Entchromung

15 ml / l

(DG 015678)
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D E G R E A S I N G  |  E N T F E T T E NGr
HelioClean® Classic Concentrate

 30 kg

1000 kg

136209

136553

Electrolytic degreasing for steel cylinders, 

copper and chrome process

Elektrolytische Entfettung für Stahlzylinder, 

Kupfer- und Chromverfahren

~ 150 g / l

HelioClean® Classic Salt

22,5 kg 104003

Electrolytic degreasing for steel cylinders, 

copper and chrome process

Elektrolytische Entfettung für Stahlzylinder, 

Kupfer- und Chromverfahren

~ 100 g / l

HelioClean® Copper Concentrate

 1250 kg 150117

Electrolytic degreasing for copper and 

chrome plating

Elektrolytische Entfettung für Kupfer und 

Chrom

100 g / l

HelioClean® Ultrasonic

25 kg 146708

Ultrasonic degreasing

Entfetten mit Ultraschall

100 g / l

DG LP Cleaner EL

20 kg 151915

Alcaline degreasing for conventional and DLS 

process

Alkalische Entfettung für konventionelle und 

DLS Prozesse

(DG 158628)
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Manual Degreasing | Manuelles Entfetten

Degreasing Paste

7 kg 128443

For manual degreasing

Zur manuellen Entfettung

DG Cupro Neat

5 kg 151916

For manual degreasing

Zur manuellen Entfettung.

(DG 015672)

DG Rotobright 10

5 kg 151924

For manual degreasing

Zur manuellen Entfettung

(DG 102084)

S E P A R A T O R S  |  T R E N N L Ö S U N GBallard-Skin | Ballardhaut

HelioSelect® Silver Concentrate

 10 l

 20 l

100434

103994

Creates a separating layer for the ballard-skin 

process

Bildet eine Trennschicht für Ballardhaut-

verfahren

1:19 with DI water

1:19 mit DI Wasser

HelioSelect® Organic Salt

1 kg 125453

Creates a separating layer for the ballard-skin 

process

Bildet eine Trennschicht für Ballardhaut-

verfahren

3 g / l in DI water

3 g / l in DI Wasser

DG Cupro Ballard 

1,5 kg

20 x 50 g

151917

151918

Organic based separating solution

Organische Trennlösung

5 g / l in DI water

5 g / l in DI Wasser

(DG 074175)

(DG 015670)
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C O A T I N G  |  B E S C H I C H T E N+ Al 
HelioClean® Al

30 kg 145489

Degreasing of aluminum cylinders

Entfettung von Aluminium-Zylindern

Helio®PreCoat Al

25 l 145490

Pretreatment for plating on aluminum

Vorbehandlung von Aluminium-Zylindern

P R E - C O P P E R  P L A T I N G  |  V O R V E R K U P F E R N+ Pre Cu
HelioPreCopper® Concentrate

24,55 kg 135739

Alkaline strike copper plating

Alkalische Vorverkupferung

~ 20%Vol

C O P P E R  P L A T I N G  |  V E R K U P F E R N+ Cu
HelioCuMax® GII Dosing Solution 

20 kg

HelioCuMax® Dosing Solution 

20 l

HelioCuMax® Basic Solution 

20 l

HelioCuMax® Salt 
25 kg

150354

138534

139747

137497

Acid copper plating with insoluble anode

Verkupfern mit unlöslicher Anode

1:17 in DI water

1:17 in DI Wasser

1:4 in DI water

1:4 in DI Wasser

1:4 in DI water

1:4 in DI Wasser
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HelioCopper® Classic Concentrate 

 10 l

 20 l

 220 l

HelioCopper® Classic Salt

 500 g

    1 kg

 70 g  

103992

103993

115406

143604

119999

151175

Additive for conventional copper plating

Zusatz für konventionelle Verkupferung

1:14 with DI water

1:14 mit DI Wasser

50 g / l DI water make 1 liter HelioCopper®  

Classic Concentrate 

50 g / l DI Wasser ergibt 1 Liter HelioCopper®  

Classic Concentrate

70 g for 20 l ready to use solution 

70 g für 20 l gebrauchsfertige Lösung

HelioCopper® Rapid Concentrate

20 l 143325

Additive for high speed copper plating in 

conventional plating tanks

Zusatz für high speed Verkupferung in 

konventionellen Kupferbädern 

1:17 with DI water

1:17 mit DI Wasser

DG Cupro Hard

2,5 kg 151936

Additive for conventional copper plating

Zusatz für konventionelle Verkupferung 

1:10 with DI water

1:10 mit DI Wasser

(DG 015669)

DG Cupro Hard Powder

35 g 151919

1 pouch for 10 l ready to use solution

1 Beutel für 10 l gebrauchsfertige Lösung 

(DG 092272)

DG Cupro Hard HS Plus

20 kg 143828

Additive for high speed copper plating in 

conventional plating tanks

Zusatz für high speed Verkupferung in 

konventionellen Kupferbädern 

1:14 with DI water

1:14 mit DI Wasser

(DG 210760)
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+ Zn Z I N C  P L A T I N G  |  V E R Z I N K E N

HelioZinc® MakeUp Concentrate
 590 kg

 1180 kg

HelioZinc® Basic Solution 

25 kg

HelioZinc® Dosing Solution 

25 kg

HelioZinc® Wetting Agent 

25 kg

HelioZinc® Leveler
25 kg

145320

145416

145322

145321

145323

150254

Acid zinc plating process creates a layer for 

direct laser engraving with DLS, Digilas or 

Cellaxy 

Sauer-Zink-Prozess für direkt strukturierbare 

Schichten mit DLS, Digilas und Cellaxy

DG LP Carrier

26 kg 151923

Alkaline zinc plating process for DLS, organic 

additive

Alkalisches Zink Verfahren für DLS, orga-

nischer Zusatz

(DG 165788)

T R E A T M E N T  O F  L A S E R  E N G R A V E D  C Y L I N D E R S  |  B E H A N D L U N G  F Ü R  L A S E R G R A V I E R T E  Z Y L I N D E RLaser
HelioLaser® Finisher 

25 kg 139931

Post-treatment of the copper surface after 

direct laser engraving with Cellaxy or Digilas 

Nachbehandlung für Direktstrukturierung in 

Kupfer mit Cellaxy oder Digilas
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C H R O M E  P L A T I N G  |  V E R C H R O M E N+ Cr
HelioChrome® Classic Salt
 25 kg

HelioChrome® Classic Flakes
 25 kg

HelioChrome® Classic Solution
 250 kg

100400

150001

148057

Chrome acid in salt form, low dust

Chromsäure in Salzform, staubarm

Chrome acid fl akes

Chromsäure Schuppen

375 g CrO3 / l Concentrate

HelioChrome® Rapid MakeUp 
Concentrate

 800 kg

 1200 kg

 

HelioChrome® Rapid E 

 

 250 kg 

 600 kg 

 600 kg 

1200 kg

 1200 kg 

HelioChrome® Rapid EH 

1200 kg

 1200 kg 

HelioChrome® Rapid EB 

1200 kg

 1200 kg 

142449

142450

150314

150795

150313

150521

149473

150762

150351

150763

150352

Make up concentrate for HelioChrome® 

Rapid with CrO3 , sulfate and catalyst  

Ansatzkonzentrat inkl. CrO3 , Sulfat + Catalyst

750 g / l for Make up in DI water

750 g / l zum Ansatz in DI Wasser

Liquid chromium solution for replenishment   

500g CrO3 / l + Catalyst  

Flüssigchromprodukt zur Nachdosierung 

500g CrO3 / l + Catalyst

drum / Fass

single wall IBC / einwandiger IBC

double wall IBC / doppelwandiger IBC

single wall IBC / einwandiger IBC

double wall IBC / doppelwandiger IBC

Liquid chromium solution for replenishment   

500g CrO3 / l, high Catalyst content 

Flüssigchromprodukt zur Nachdosierung 

500g CrO3 / l, hoher Catalyst Gehalt

single wall IBC / einwandiger IBC

double wall IBC / doppelwandiger IBC

Liquid chromium solution for replenishment   

500g CrO3 / l, low Catalyst content 

Flüssigchromprodukt zur Nachdosierung 

500g CrO3 / l, niedriger Catalyst Gehalt

single wall IBC / einwandiger IBC

double wall IBC / doppelwandiger IBC
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HelioChrome® Rapid DS

 25 kg

 250 kg

HelioChrome® Rapid Catalyst 

20 l

148329

148056

142452

Liquid chromium solution for replenishment   

375g CrO3 / l

Flüssigchromprodukt zur Nachdosierung 

375g CrO3 / l

Catalyst for hard chrome process to increase 

hardness, micro cracking and current effi ciency

Katalysator für Hartchromverfahren. Verbessert 

Härte, Mikrorissigkeit und Stromausbeute

HelioChrome® Wetting Agent FF

10 kg 149169

Wetting agent for hard chrome processes.

PFOS free, foam free

Netzmittel für Hartchromverfahren. 

PFOS frei, schaumfrei

HelioChrome® REOX 3
5 kg 149972

Additive for the regulation of Cr2O3

Zusatzprodukt zur Cr2O3-Regulierung

DG Chromo Sal

25 kg 

 50 kg 

151920

151921

Chromic acid salt, dust free

Chromsäure Salz, staubfrei

(DG 015676)

DG Cr1000 Catalyst HS

20 l 143830

Catalyst for hard chrome process

Katalyst für Hartchromverfahren

(DG 210762)
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Plating Accessories | Galvanik Zubehör

 
Copper Sulphate
Kupfersulfat

25 kg 104142

98 % pure copper sulphate pentahydrate in 

plating quality

98 % Kupfersulfatpentarhydrat in Galvanik 

Qualität

DG Cupro Sal

25 kg 151922 (DG 015668)

Copper Nuggets
Kupfergranulat 

100450 OFHC Copper

OFHC Kupfer

Carbon Filter Cartridge 20”
Filterkerze Aktivkohle 20”

100462 For carbon treatment of electrolytes

Zur Aktivkohlebehandlung von Elektrolyten

Filter Cartridges
Filterkerzen

 1 µ 10”

 1 µ 20”

142241

119560

Filter cartridges for galvanic processes

Filterkerzen für galvanische Prozesse

QuickConnect Immersion Pipe
for 200 liter drum
QuickConnect-Tauchrohr 
für 200 Liter Fass 

152008 Immersion pipe for 200 liter drums

Tauchrohr für 200 Liter Fässer

QuickConnect Immersion Pipe
for Poly-IBC
QuickConnect-Tauchrohr 
für Poly-IBC

152006 Immersion pipe for double wall IBC

Tauchrohr für Poly-IBC-Container

QuickConnect Suction Head
QuickConnect-Entnahmekopf
 

152007 For a secure and almost non-drip connection 

with the suitable immersion pipes

Für eine sichere und nahezu tropffreie Verbin-

dung zu einem passenden Tauchrohr

Safety latch for QuickConnect
Sicherungsklappe für QuickConnect

152009 Safety latch to close the immersion pipes 

during transport

Sicherungskappe zum Verschluss des Tauch-

rohres für den Transport
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Analysis Sets | Analysesets

Cu Titration 01A.0.01.100 H2SO4; CuSO4

Cu Quick 01A.0.01.101 °Bé 

CuSO4; H2SO4

CuMax 01A.0.01.110 H2SO4; CuSO4; Cl; CuMax Salt

Cr Quick 01A.0.01.200 °Bé 

CrO3; H2SO4

Cr Titration 01A.0.01.201 °Bé

CrO3; Cr2O3; H2SO4

DeChrome 01A.0.01.300 H2SO4

PreCopper 01A.0.01.500 Cu

Degreasing 01A.0.01.601 Content HelioClean Classic

Gehalt HelioClean Classic

Hull Cell Set 111432 Cu; Cr; Ni

Zink 01A.0.01.700 Zn; Cl; H3BO3 

Laser Finisher 01A.0.01.800 °Bé

H3PO4

Shipping Set For Electrolyte Samples
Probenversand-Set

01A.0.01.001 Sample bottles, stickers and UN boxes 

Probenfl aschen, Aufkleber und UN Kartons 

Shipping Case
Probenversandkoffer

01A.0.01.002 For multiple use und safe shipping 

Wiederverwendbar und absolut sicher

Analysis service for electrolyte samples | Analyseservice für Badproben 
Please see page 25 for further information.

Weitere Informationen fi nden Sie auf Seite 25.



Cutting, Grinding and Polishing | Drehen, Schleifen und Polieren
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Optimal service for consumables.
Optimaler Service bei Verbrauchsmaterialien.

We are here to answer your questions about consumables quickly, competently and in accordance with your needs. 
You can always depend on us to fi nd the best solution for your specifi c application requirements. To serve you 
even better in the future, we are concentrating the consulting, service and sales of consumables within K.Walter 
and Daetwyler Graphics, depending on their particular technical focus. All products for galvanic processes within 
the Heliograph Group will now be available exclusively from K.Walter; all products for surface processing, in 
contrast, will be available exclusively from our sister company Daetwyler Graphics. 

Further information is available at: www.daetwyler-graphics.ch

Wir sind dafür da, Ihre Fragen zu den richtigen Verbrauchsmaterialien kompetent, schnell sowie bedarfsgerecht 
zu beantworten und immer die optimale Lösung für Ihre anwendungsspezifi schen Anforderungen zu fi nden. Damit 
wir Sie künftig noch besser betreuen können, konzentrieren wir Beratung, Service und Vertrieb von Consumables 
bei K.Walter und Daetwyler Graphics entsprechend ihrer jeweiligen Fokussierung im Maschinenbereich. Alle 
Produk te für die galvanischen Prozesse innerhalb der Heliograph-Gruppe erhalten Sie dementsprechend exklusiv 
bei K.Walter, alle Produkte für die Oberfl ächenbearbeitung dagegen exklusiv bei unserer Schwesterfi rma 
Daetwyler Graphics. 

Weitere Informationen: www.daetwyler-graphics.ch



17

P A R T  N O .

A R T . - N R .

P R O D U C T

P R O D U K T

D E S C R I P T I O N

B E S C H R E I B U N G

Correction | Korrektur

 
Plus Correction | Pluskorrektur

Chrome Re-Etching Solution NA71 

 5 l

 10 l

20 l

104012

104013

104014

For plus correction to re-etch the cells on 

chrome cylinders

Für Pluskorrektur zum Nachätzen der Näpf-

chen auf Chromzylindern

Finish Coat R

1 kg 100431

For partial covering of the surface

Zur partiellen Abdeckung der Zylinderober-

fl äche

Minus Correction | Minuskorrektur

Activator NiAK 

 10 l

20 l

104039

104040

Activates the chrome layer for a fi rm bonding 

of copper to the chrome layer 

Zur Aktivierung der Chromschicht für eine 

haftfeste Kupferschicht

Copper Anodes
Kupferanoden 

 0,25 dm2  40 x 60 mm

 0,5 dm2  60 x 83 mm

 1 dm2  83 x 120 mm

104037

104032

104030

Soluble copper anode 

Lösliche Kupferanode 

Nickel Anodes
Nickelanode

0,25 dm2  40 x 60 mm

 0,5 dm2  60 x 83 mm

 1 dm2  83 x 120 mm

104036

104031

104028

Soluble nickel anode 

Lösliche Nickelanode

Graphite Anodes, Rodshaped
Graphitanoden in Stabform

104033 For faster copper application

Zum schnelleren Auftrag von Kupfer

Felt Strips 10 x 40
Filzsteifen 10 x 40

117119 Interlayer between anode and cylinder as an 

electrolyte reservoir

Zwischenlage zwischen Anode und Zylinder 

als Elektrolytreservoir
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Copper Brush Without Handle
Kupferbürste ohne Stiel

100418 Brush for cleaning the cells 

Bürste zum Reinigen der Näpfchen

Colloidal Graphite

0,9 kg 100429

To correct holes in the copper cylinder

Zur Korrektur von Löchern in Kupferzylindern

Accessories | Zubehör

Maintenance Accessories | Wartungszubehör 

 
Contact Grease 
Kontaktfett 

500 g 100457

Applied on cones and cylinder shafts to 

improve conductivity 

Wird zur Verbesserung der Stromübertragung 

auf Konen und Zylinderachsen aufgetragen

Copper Brush with Handle
Kupferbürste mit Stiel

100430

Titanium Repair Paste 
Titanreparaturmasse

500 g 103997

For titanium reparation

Für Titan-Ausbesserungen

Antifriction Lubrication Paste
Gleitmetall-Paste

350 g 133023

For greasing in high temperature areas

Zur Verwendung stark temperaturbelasteter 

Stellen

Repair Paste
Reparaturmasse

Component A / Komponente A

Hardener B / Härter B

102276

128860

For reparation of the bearing bridge coating

Zur Ausbesserung der Lagerbrücken-

beschichtung
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Spare- and Wear Parts | Verschleiß- und Ersatzteile  

 
 Contact our service department for your request.

 Kontaktieren Sie unseren Kundendienst für Ihre Anfrage.

Carbon Brushes
Schleifkohlen

Different sizes, cooled and non cooled versions available. 

Verschiedenene Größen in gekühlter/ungekühlter Version 

erhältlich. 

Bulkhead Sealings
Schottwanddichtungen

Available for Pilot, Slimline and Econoline

Erhältlich für Pilot, Slimline und Econoline

Cylinder Sealings
Pilzgummidichtungen

Available for all diameters

In allen Durchmessern erhältlich

Clamping Cones
Spannkonen

Available for shaft and hollow cylinders

Für Achs- und Hohlzylinder erhältlich
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Complete spare and wear part packages for all machines available on request.

Please contact our Customer Service Department.

Komplette Ersatz- und Verschleißteilpakete für alle Anlagen auf Anfrage lieferbar.

Kontaktieren Sie bitte unseren Kundendienst.

We offer periodical maintenance and inspections for your K.Walter equipment.

Please contact our Customer Service Department for more information about the benefi ts.

Wir bieten regelmäßig durchgeführte Wartungen und Inspektionen für Ihre K.Walter-Anlagen.

Für mehr Informationen zum Umfang kontaktieren Sie bitte unseren Kundendienst.

Anode Baskets 
Anodenkörbe
Anode Sheets
Anodenbleche

Available for all galvanic tanks 

Für alle Galvanikanlagen lieferbar

Platinicing and revision of all anode 
types
Replatinierung und Überarbeitung aller 
Anodentypen

Electrolyte pumps for
Elektrolyt-Pumpen für

Chrome / Chrom

Copper; Cu-Max / Kupfer; Cu-Max

Uni-tank / Uni-Anlagen

Available for all galvanic tanks 

Für alle Galvanikanlagen lieferbar

Repair kit for pumps
Reparatursatz für Pumpen

Includes sealing and wear parts

Enthält Dichtungen und Verschleißteile

Sealing kit electrolyte valve Uni-tanks
Dichtsatz Elektrolytventil Uni-Bäder

Suitable also for waste water valve

Auch für Ablaufventil verwendbar

P R O D U C T

P R O D U K T

D E S C R I P T I O N

B E S C H R E I B U N G
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Measurement Devices | Messgeräte 

 
DiaMet Device for the fast and reproducible measurement of cylinder 

diameters and circumferences. 

Gerät zur schnellen und reproduzierbaren Messung von 

Zylinderdurchmessern bzw. -umfängen. 

R-Met Device for easy measurement of the average roughness Rz; 

suitable for all cylinder sizes. 

Einfach zu bedienendes Gerät zur Messung der gemittelten 

Rauheit Rz; geeignet für alle Zylindergrößen.

DuroMet Light-weight, easy to handle device for the fast and precise 

measurement of copper and chrome hardness. 

Leichtes, einfach zu bedienendes Gerät zur schnellen und 

sicheren Messung der Kupfer- und Chromhärte. 

MicroMet Device for determination of copper and chrome layer 

thickness. Allows non-destructive measurement and 

extremely fast reproducible results.

Gerät zur Messung der Kupfer- und Chromschichtstärke. 

Ermöglicht zerstörungsfreie Messung und reproduzierbare 

Messergebnisse in extrem kurzer Zeit.

P R O D U C T
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HelioMet Measurement device to determine the engravability of copper 

cylinders. The measured value informs about the structure 

and ductility of the copper. 

Messgerät zur Bestimmung der Gravierbarkeit von Kupfer-

zylindern. Der gemessene Leitwert gibt Auskunft über die 

Struktur bzw. Duktilität des Kupfers.

Rz-Star Mobile roughness measurement device application. Thanks 

to the Rz-Star measurement device you can now check your 

roughness in a matter of seconds. Option: Printer

Handgerät zur mobilen Rauheitsmessung. Dank der einfachen 

Handhabung messen Sie mit dem neuen Rz-Star die Rau-

heitswerte in Sekundenschnelle. Optional: Drucker

Thickness-Star FE Making coating thickness measurements simple. The 

Thickness-Star FE is a convenient and sturdy coating 

thickness gauge for providing accurate and non-destructive 

measurements of copper coating thicknesses.

Schichtdicke messen einfach gemacht. Das Thickness-Star 

FE ist ein handliches und robustes Schichtdickemessgerät 

für präzise und zerstörungsfreie Messung von Kupferschicht-

Dicken.

P R O D U C T

P R O D U K T
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Technical customer service: in person, by telephone or via remote maintenance. 
Technischer Kundendienst: persönlich, telefonisch oder per Fernwartung.

Our technical customer service team has the answers to all of your technical questions, whether they regard service 
and maintenance, commissioning of new equipment or any type of troubleshooting. We support you by phone, via 
remote maintenance or at your premises.

Für alle technischen Fragen steht Ihnen das Team vom Kundendienst Technik zur Verfügung: bei Service- und War-
tungsarbeiten, während der Inbetriebnahme neuer Anlagen oder für jede Form des Troubleshootings unterstützen 
wir Sie telefonisch, per Fernwartung oder persönlich vor Ort.

Service, Process Technology & Technical Support | Service, Verfahrenstechnik & Technik
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Process technology is a K.Walter core competence. 
Die Verfahrenstechnik ist eine Kernkompetenz von K.Walter. 

Our experienced team has answers to all of your questions and offers comprehensive process consulting and 
effi cient solutions related to all aspects of galvanics. A modern laboratory rounds out our extensive services in 
this area.

Unser erfahrenes Team hat die Antworten auf Ihre Fragen und bietet umfassende Prozessberatung sowie effi ziente 
Problemlösungen rund um die Galvanik. Ein modern ausgestattetes Labor rundet unser umfassendes Service- und 
Dienstleistungsportfolio in diesem Bereich ab.

Service, Process Technology & Technical Support | Service, Verfahrenstechnik & Technik
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Analysis service for electrolyte samples and ballard-shells | Analyseservice für Badproben und Ballardhäute
In our fully equipped laboratory, we offer a complete analysis service for electrolyte samples from pre-copper plating, copper, 

chromium, nickel, degreasing, dechroming and acid zinc baths. In addition, we can carry out comprehensive metallurgical testing 

on the separated copper, chromium and zinc layers. 

Our services include analysis of the following substances and parameters:

•  Chromium baths: chromic acid, sulfuric acid, chromium III oxide, catalyst, copper, iron, zinc, bath density, conductivity, sur-

face tension and/or concentration of wetting agent  

•  Copper baths/CuMax: sulfuric acid, copper sulfate, chloride, TOC (mg / l), brightener, carrier, leveler, iron

•  Alkaline copper baths: copper, chloride, complexing agent, pH value

•  Galvanically separated layers (Ballard shell analysis): hardness measurement (Cu/Cr layers), microscopic examination of the 

micro cracking of chromium layers, measurement of chromium layer thickness, structural analysis of cross section

•  Acid zinc baths: zinc, chloride, boric acid, cloud point, pH value

•  Nickel baths: nickel, chloride, boric acid, pH value, bath density

•  Degreasing electrolyte density, content of degreasing agent, pH value

•  Water: conductivity, chloride, TOC etc.

Please send us your labeled bath samples (min. 250 ml) and/or ballard-shells and we will e-mail or fax you the analysis results.

In unserem vollausgestatteten Labor bieten wir einen kompletten Analyseservice für Elektrolytproben aus Vorverkupferungs-, 

Kupfer-, Chrom-, Nickel-, Entfettungs-, Entchromungs- und Sauer-Zinkbädern an. Hinzu kommen umfassende metallurgische Unter-

suchungen an den abgeschiedenen Kupfer-, Chrom- und Zink-Schichten. 

Unsere Leistungen beinhalten konkret die Analyse folgender Substanzen und Parameter:

•  Chrombäder: Chromsäure, Schwefelsäure, Chrom-III-oxid, Catalyst, Kupfer, Eisen, Zink, Baddichte, Leitfähigkeit, Ober-

fl ächenspannung bzw. Konzentration „Wetting Agent“  

•  Kupferbäder/CuMax: Schwefelsäure, Kupfersulfat, Chlorid, TOC (mg / l), Brightener, Carrier, Leveler, Eisen

•  Alkalische Kupferbäder: Kupfer, Chlorid, Komplexbildner, pH-Wert

•  Galvanisch abgeschiedene Schichten (Ballardhautanalyse): Härtemessung (Cu, Cr -Schichten), mikroskopische Untersuchung 

der Mikrorissigkeit von Chromschichten, Messung der Schichtdicke von Chromschichten, Strukturanalyse Querschliff

•  Saure Zinkbäder: Zink, Chlorid, Borsäure, Trübungspunkt, pH-Wert

•  Nickelbäder: Nickel, Chlorid, Borsäure, pH-Wert, Baddichte

•  Entfettungselektrolyte: Dichte, Gehalt Entfettungskonzentrat, pH-Wert

•  Wasser: Leitwert, Chlorid, TOC, etc.

Bitte schicken Sie uns Ihre entsprechend beschrifteten Badproben (mind. 250 ml) bzw. Ballardhäute und Sie erhalten die Analy-

seergebnisse per E-Mail oder Fax.

Our Services at a Glance | Unsere Serviceleistungen im Überblick
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Machine inspections | Maschineninspektionen
We offer inspections for all our machine types. We analyze the state of the machine based on an inspection protocol and prepare 

a quote with all parts we recommend to exchange. 

Wir bieten Inspektionen für alle unsere Maschinentypen an, bei denen der Zustand der Maschine nach einem Inspektionsproto-

koll überprüft wird. Anschließend erstellen wir Ihnen ein Angebot über alle Ersatzteile, die wir empfehlen auszutauschen.

Platinum replating of anodes | Replatinierung von Anoden
We offer a platinum re-plating service for your chrome tank anodes. 

Wir bieten einen Replatinierungsservice für Ihre Chrombad-Anoden an. 

Repair, inspection and calibration of measuring devices 
Reparatur-, Überprüfungs- und Eichservice für Messgeräte
We offer a repair service for defective devices, as well as regular inspection and calibration for your measuring devices. For the 

time your device is with us, we are able to offer loan units.

Wir bieten einen Reparaturservice für defekte Geräte, ebenso wie einen regelmäßigen Überprüfungs- und Eichservice an. Für die 

Zeit, die Ihr Gerät bei uns ist, stellen wir Ihnen gerne gegen Gebühr ein Leihgerät zur Verfügung. 

Our Services at a Glance | Unsere Serviceleistungen im Überblick
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